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מאֹזְנֵי1֣
Терези
H3976

מִרְ֭מָה
неправдиві
H4820

תּוֹעֲבַת֣
огида
H8441

יְהוָה֑
Господня
H3068

בֶן וְאֶ֖
а–камінь
H0068

שְׁלֵמָה֣
повний
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
угодний–Йому
H7522

Обма́нливі ша́льки — оги́да для Господа, а повна вага́ — це Його уподо́ба.

א־2 בָּֽ
Прийде
H0935

זָד֭וֹן
пиха
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
прийде
H0935

קָל֑וֹן
ганьба
H7036

אֶת־ וְֽ
а–з
H0854

ים צְנוּעִ֥
покірними

ה׃ חָכְמָֽ
мудрість
H2451

Прийде пишність, та при́йде і га́ньба, а з суми́рними — мудрість.

ת3 תֻּמַּ֣
Непорочність
H8538

ים יְשָׁרִ֣
праведних
H3477

תַּנְחֵם֑
проведе–їх
H5148

לֶף וְסֶ֖
а–кривда
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
зрадників
H0898

]ושדם[
—
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
знищить–їх
H7703

Невинність простосердих веде їх, а лука́вство зрадли́вих — їх вигубить.

לאֹ־4
Не
H3808

יוֹעִי֣ל
допоможе
H3276

ה֭וֹן
багатство
H1952

בְּי֣וֹם
у–день
H3117

עֶבְרָ֑ה
гніву
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
а–праведність
H6666

יל תַּצִּ֥
визволяє
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
від–смерті
H4194

Не поможе багатство в день гніву, а справедливість від смерти визво́лює.

ת5 צִדְקַ֣
Праведність
H6666

תָּ֭מִים
непорочного
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
випрямляє
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
дорогу–його
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
а–через–нечестя–своє
H7564

ל יִפֹּ֥
впаде
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
нечестивий
H7563

Справедливість невинного дорогу йому випросто́вує, безбожний же падає через безбожність свою́.

ת6 צִדְקַ֣
Праведність
H6666

יְשָׁ֭רִים
праведних
H3477

תַּצִּילֵם֑
визволить–їх
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
а–через–жадобу
H1942

ים בֹּגְדִ֥
зрадників
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
будуть–спіймані
H3920

Справедливість прямих їх рятує, а зрадливі захо́плені будуть своєю захла́нністю.

בְּמ֤וֹת7
Коли–помирає
H4194

אָדָ֣ם
людина
H0120

שָׁע רָ֭
нечестива
H7563

תֹּאבַד֣
гине
H0006

תִּקְוָה֑
надія

לֶת וְתוֹחֶ֖
і–сподівання
H8431

אוֹנִי֣ם
сильних
H0205

דָה׃ אָבָֽ
згинуло
H0006

При смерті люди́ни безбожної гине надія, зникає чека́ння люди́ни нікчем́ної.

צַדִּ֭יק8
Праведний
H6662

מִצָּרָ֣ה
від–біди

נֶחֱלָץ֑
визволяється

א ֹ֖ וַיָּב
і–приходить
H0935

ע רָשָׁ֣
нечестивий
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
на–місце–його
H8478

Виривається праведний з ут́иску, і замість нього безбожний іде.

ה9 בְּפֶ֗
Устами
H6310

חָ֭נֵף
лицемір
H2611

יַשְׁחִ֣ת
знищує
H7843

רֵעֵה֑וּ
ближнього–свого
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
але–знанням
H1847

ים צַדִּיקִ֥
праведні
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
визволяються
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Свого ближнього нищить лукавий уста́ми, а знання́м визволя́ються праведні.

בְּט֣וּב10
Коли–добре
H2898

צַדִּ֭יקִים
праведним
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
радіє
H5970

קִרְיָה֑
місто
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
а–коли–гинуть
H0006

רְשָׁעִי֣ם
нечестиві
H7563

ה׃ רִנָּֽ
радість
H7440

Добром праведних місто радіє, а як гинуть безбожні — співає.

ת11 בְּבִרְכַּ֣
Благословенням
H1293

יְשָׁ֭רִים
праведних
H3477

תָּר֣וּם
підноситься

רֶת קָ֑
місто
H7176

י וּבְפִ֥
а–устами
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
нечестивих
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
руйнується
H2040

Благословенням чес́них підно́ситься місто, а уста́ми безбожних руйнує́ться.

בָּז־12
Хто–зневажає
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
ближнього–свого
H7453

חֲסַר־
позбавлений
H2638

לֵב֑
розуму

ישׁ וְאִ֖
а–людина
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
розумна
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
мовчить

Хто пого́рджує ближнім своїм, той позба́влений розуму, а розумна люди́на мовчить.

הוֹלֵך13ְ֣
Хто–ходить
H1980

כִיל רָ֭
пліткарем
H7400

מְגַלֶּה־
видає
H1540

סּ֑וֹד
таємницю
H5475

וְנֶאֱמַן־
а–хто–вірний
H0539

וּחַ ר֝֗
духом
H7307

ה מְכַסֶּ֥
приховує
H3680

ר׃ דָבָֽ
справу
H1697

Виявляє обмо́вник таємне, вірнодухий же справу ховає.

בְּאֵי֣ן14
Де–нема
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
мудрої–поради
H8458

יִפָּל־
падає
H5307

עָם֑
народ

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
а–порятунок
H8668

ב בְּרֹ֣
у–множині
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
радників
H3289

Народ падає з бра́ку розумного про́воду, при числен́ності ж ра́дників спасін́ня буває.

רַע־15
Погано

יֵר֭וֹעַ
буде

כִּי־
хто

עָרַ֣ב
поручився–за
H6148

זָר֑
чужого

וְשֹׂנֵא֖
а–хто–ненавидить
H8130

תֹקְעִי֣ם
поруку
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
безпечний
H0982

Зле робить, як хто за чужого поруч́ується, хто ж поруќу ненавидить, той безпечний.

שֶׁת־16 אֵֽ
Жінка
H0802

חֵ֭ן
приваблива
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
здобуває
H8551

כָּב֑וֹד
шану
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
а–сильні
H6184

יִתְמְכוּ־
здобувають
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
багатство
H6239

Жінка чесно́тна ося́гує слави, і пильні багатства здобуд́уть.

גֹּמֵל17֣
Милосердна
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
душа
H5315

אִ֣ישׁ
людина
H0376

חָסֶ֑ד
доброзичлива

וְעֹכֵ֥ר
а–хто–турбує
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
плоть–свою
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
жорстокий
H0394

Люди́на ласка́ва душі своїй чинить добро́, а жорстока замучує тіло своє.

ע18 רָשָׁ֗
Нечестивий
H7563

ה עֹשֶׂ֥
робить

פְעֻלַּת־
працю
H6468

קֶר שָׁ֑
оманливу
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
а–хто–сіє
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
праведність
H6666

כֶר שֶׂ֣
нагорода
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
істинна
H0571

Чинить діло безва́ртне безбожний, хто ж праведність сіє — заплату правдиву одер́жує.

כֵּן־19
Так

ה צְדָקָ֥
праведність
H6666

לְחַיִּ֑ים
до–життя

ף וּמְרַדֵּ֖
а–хто–переслідує
H7291

רָעָה֣
зло

לְמוֹתֽוֹ׃
до–смерті–своєї
H4194

Отак праведність є на життя, хто ж женет́ься за злом, той до смерти зближа́ється.
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תּוֹעֲבַת20֣
Огида
H8441

יְה֭וָה
Господня
H3068

עִקְּשֵׁי־
серця
H6141

לֵב֑
криві

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
а–угодні–Йому
H7522

ימֵי תְּמִ֣
непорочні
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
дорогою
H1870

Серцем лукаві — оги́да для Господа, а хто в неповинності ходить — Його уподо́ба.

יָד21֣
Рука
H3027

לְיָ֭ד
в–руку
H3027

לאֹ־
не
H3808

יִנָּ֣קֶה
залишиться–безкарним
H5352

ע רָּ֑
злий

וְזֶרַ֖ע
а–нащадки
H2233

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
врятовані
H4422

Ручаюсь: не буд́е невинним лихий, а наща́док правдивих захований буде.

נֶזֶ֣ם22
Кільце
H5141

זָהָ֭ב
золоте
H2091

בְּאַף֣
в–носі
H0639

חֲזִי֑ר
свині
H2386

ה אִשָּׁ֥
жінка
H0802

ה יָפָ֝֗
вродлива
H3303

וְסָרַ֣ת
але–позбавлена
H5493

עַם׃ טָֽ
розсудку
H2940

Золотая сереж́ка в свині на ніздрі ́— це жінка гарна, позба́влена розуму.

תַּאֲוַת23֣
Бажання
H8378

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

אַךְ־
лише
H0389

ט֑וֹב
добро

תִּקְוַת֖
надія

רְשָׁעִי֣ם
нечестивих
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
гнів
H5678

Жада́ння у праведних — тільки добро, надія безбожних — то гнів.

יֵש24ׁ֣
Є
H3426

מְפַ֭זֵּר
хто–роздає
H6340

ף וְנוֹסָ֥
і–примножується
H3254

ע֑וֹד
ще
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
і–є–хто–скупиться
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
надміру
H3476

אַךְ־
лише
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
до–нестачі
H4270

Дехто щедро дає, та ще додається йому, а дехто ховає над міру, та тільки бідніє́.

נֶֽפֶשׁ־25
Душа
H5315

בְּרָכָ֥ה
щедра
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
насититься
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
і–хто–напоює
H7301

גַּם־
також
H1571

ה֥וּא
сам
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
напоєний–буде

Душа, яка благословля́є, наси́чена буде, а хто по́їть інших, — напо́єний буде і він.

נֵֽע26ַ מֹ֣
Хто–затримує
H4513

בָּ֭ר
зерно

יִקְּבֻה֣וּ
проклинає–його

לְא֑וֹם
народ
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
а–благословення
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
на–голові

יר׃ מַשְׁבִּֽ
того–хто–продає
H7666

Хто задержує збіжжя, того проклинає наро́д, хто ж поживу випро́дує, тому благословен́ня на голову.

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
Хто–шукає
H7836

ט֭וֹב
добро

שׁ יְבַקֵּ֣
шукає
H1245

רָצ֑וֹן
прихильність
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
а–хто–шукає
H1875

רָעָה֣
зло

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
прийде–на–нього
H0935

Хто прагне добра, той шукає вподо́бання, хто ж лихого жадає, то й при́йде на нього воно.

בּוֹטֵח28ַ֣
Хто–покладається
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
на–багатство–своє
H6239

ה֣וּא
той
H1931

ל יִפֹּ֑
впаде
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
а–як–листок
H5929

ים צַדִּיקִ֥
праведні
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
зацвітуть

Хто надію кладе на багатство своє, той впаде,́ а праведники зеленію́ть, як листя.

עוֹכֵר29֣
Хто–турбує
H5916

בֵּ֭יתוֹ
дім–свій

יִנְחַל־
отримає–у–спадок
H5157

ר֑וּחַ
вітер
H7307

וְעֶ֥בֶד
і–рабом
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
безумний
H0191

לַחֲכַם־
мудрому
H2450

ב׃ לֵֽ
серцем

Хто нер́яд уносить до дому свого, той вітер пося́де, а дурноголо́вий розумному стане рабом.

רִי־30 פְּֽ
Плід
H6529

צַדִּ֭יק
праведного
H6662

עֵץ֣
дерево
H6086

חַיִּ֑ים
життя

חַ וְלֹקֵ֖
і–хто–здобуває
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
душі
H5315

ם׃ חָכָֽ
мудрий
H2450
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Плід праведного — дерево життя, і мудрий життя набуває.

הֵן31֣
Ось
H2005

צַדִּ֭יק
праведному
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
на–землі
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
відплачується

ף אַ֝֗
тим–більше
H0637

י־ כִּֽ
—

ע רָשָׁ֥
нечестивому
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
і–грішнику
H2398

Коли праведний ось надолуж́ується на землі, то тим більше безбожний та грішний!
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